
              
  

  

  

  

  

                  

 

 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

第476回例会  10月13日（木）     ポールＳＡＡ委員 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

■バナー交換 Banner Exchange with RC of Munchen –Englischer Garten 

 

 

 

 

 

 

 

   

                                                

 

 

 

 

 

                                                   

島田会長年度  2011 年 10 月 20 日 第 432 号  

International Friendship / a bilingual club

ROTARY CLUB OF TOKYO HIROO

Rotary International District 2750

 

■宮村幹事 Secretary Miyamura 

姉妹地区である国際ロータリー第 3650 地区の地区大会が 11 月 10 日から 12 日

まで 3 日間、韓国ソウルで開催されます。詳細は回覧されているとおりです。締め

切りが 14 日ですので、ご確認をお願いいたします。 

Sister District, Rotary Internatuinal 3650 District will have a District conference at 

Soul in South Korea from Nov. 10th to 12th. Oct. 14th is the deadline for applying.  

Please refer to the circular. 

9 月に島田会長からお伝えしましたが、神宮ＲＣが例会場をウェスティンホテルからこのヒルズクラブに移動しまし

た。それに伴い、神宮ＲＣは事務局をこの六本木ヒルズの近くに移転する作業を進めております。現在、広尾ＲＣは

神宮ＲＣの事務局に同居しておりますので、神宮の移動により広尾の事務局も一緒に移動することになります。新

たな場所が決まりましたら、ご連絡いたします。 

As President Shimada has reported on Sep., Jingu RC has moved their regular meeting place from Westin Hotel to 

Roppongi Hills Club. And they are planning to move their office from Hiroo to nearby Roppongi Hills.  Accordingly 

we, Hiroo RC will move our office along with them, because our office is located in the Jingu RC's office now. After 

we decide the new office place, I will report details to members. 

■島田会長 President Shimada  

先週の 10 月 8 日（土）、9 日で服部さんと高根さんと私が地区の方々と一緒に仙

台を訪問しまして、災害地の現状の視察をしてきました。高根さんがレポートにま

とめて下さいましたので、卓話の時間にご報告をしたいと思います。 

Last weekend Oct.8th and  9th , Hattori san, Takane san and I have visited Sendai 

and inspected about the situation of the destructed area.  We will report it at the 

Takuwa time. 

■10/13 卓話  

Speech on Oct.13th , 

高根博信会員 

Hironobu Takane 

「本当の被災地とは」 

“The Real Stricken Area” 

It is my pleasure to be a guest today.  My club is 

Munchen -English Garden. We just had our 10th year 

Charter Anniversary.  We have been the first club in 

Munich with mixed members.  We have strict 50% rule.  

50% of our members are female and this has been the 

first RC in Munich.  We have a number of beneficial 

projects near Munich.  Most of them are to help 

younger underpriviledged children to cope better with 

school.  

 
Martin Buss 会員（Munchen-Englischer Garten） 

ROTARY CLUB OF TOKYO HIROO 東京広尾ロータリークラブ 



                
  

  

  

  

                  

 

 

ROTARY CLUB OF TOKYO HIROO 東京広尾ロータリークラブ 

 

■例会記録 （10/13） 
出席 18 名中 14 名 （77.77 ％）  

ニコニコＢＯＸ  島田会員 

￥1000  計￥1,451,337 

ビジター  Buss会員（Munchen-Englischer 

Garten）,山下会員（芝） 

ゲスト   Hirche様  

■第 103 回国際大会 

2012 年 5 月 6～9 日 

タイのバンコクにて開催予定 

RI Convention will be held at Bangkok,  

Thailand, from 6th to 9th May, 2012.  

 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

■本日の卓話 Speech on Oct.20th      

寺田 陽次郎様 Ｙｏｊiro Terada   株式会社オートエグゼ 代表取締役社長 AutoExe Inc. President 

「私とルマン 24 時間レース」 

プロフィール 

･1972 年：東洋工業株式会社（現マツダ株式会社）契約レーシングドライバーに 

･1974 年：「ル・マン 24 時間レース」初参加 

･1983 年：「ル・マン 24 時間レース」クラス優勝 

･1988 年：「ル・マン 24 時間レース」クラス優勝 

･1990 年：「ル・マン 24 時間レース」クラス優勝 

･1992 年：ル・マン参戦のエピソードを集めた「ル・マン午後 4 時｣を上梓 

･1993～94 年：大阪産業大学工学部講師(非常勤) 

･1995 年：「ル・マン２４時間ﾚｰｽ｣自己最高位の総合 7 位入賞 

･1997 年：株式会社オートエクゼを設立 

･2001～07 年：ニホン・オートモービルカレッジ講師(非常勤) 

･2003 年：「ル・マン」主催者の ACO(フランス西部自動車クラブ）理事に就任 

・2006 年：ＡＣＯより、日本人として初の｢スピリット オブ ル・マン」を受賞 

･2007 年：株式会社 ACO JAPAN を設立 

 
 
 
 
 
 
 

■例会予定 Meeting Schedule 

●10 月 27 日 周嘉佳米山記念奨学生 Yoneyama Scholarship Student Jia Jia Zhou 

●11 月 3 日  祝日休会 No Meeting due to Holiday 

●11 月 10 日 合同夜間例会(杉並 RC) Joint Meeting with Suginami RC 

             開演 18：00 Opening Bell 18:00   会場 東京ヒルトンホテル（西新宿）3Ｆ Tokyo Hilton Hotel 3F 

●11 月 17 日 早矢仕晃章様 Teruaki Hayashi  ボーイスカウト目黒地域 Boyscout Meguro District 

●11 月 24 日 アリソン・クウェセル様 Allison Kwesell   

             国際ロータリー平和フェロー Rotary Peace Fellow /報道写真家 Photojournalist 

 
 
 
 

RI 第 2750 地区 山の手東グループ  

東京広尾ロータリークラブ  2011-12 年度 会長：島田 さゆり  幹事：宮村 和加子   

例会日： 毎週木曜日 12：30～13：30   

例会場： 六本木ヒルズクラブ 東京都港区六本木 6-10-1 六本木ヒルズ森タワー51 階  TEL：03-6406-6001 

事務局：東京都渋谷区広尾 1-11-2 AIOS 広尾ビル 702  TEL/FAX：03-5789-2592 

Rotary International District 2750   

ROTARY CLUB OF TOKYO HIROO  

2011-12 President ：Sayuri Shimada Secretary： Wakako Miyamura 

Regular Meetings： Thursday 12:30-1:30pm  

at Roppongi Hills Club 51st floor, Mori Tower 

6-10-1,Roppongi Minato-ku,Tokyo 106-6151 Phone 03-6406-6001  

Club Office： AIOS Hiroo Building 702, 1-11-2 Hiroo, Shibuya-ku, Tokyo 150-0012 

E-mail：hiroo.rotary.club@nifty.com   U R L ：http://www.hiroorc.org

mailto:hiroo.rotary.club@nifty.com
http://www.hiroorc.org/

